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I'OPBEHKO BOJIOAUMMUP,
acnipaum xagedpu Kyaibmyponoeii,

Hayionanonuti nedacoeiunutl ynieepcumem imeni M. I1. [[pacomanosa, m. Kuis

TEOJIOrNYHA FTEPMEHEBTUKA PIYAPLIA XEU3A:
Bl HAPATUBHOI NiAgCTPYKTYPU CBATOIO MMCbMA
J10 XPUCTUAHCbKOI ETUKU

Y cTaTTi po3rnsaHyTO TeopeTUYHMN AOPOOOK BiAOMOro cyyacHoro 6orocnoBa u gocrnigHuka Ho-
Boro 3anoBity Piyappa Xe#sa. lMokasaHo, wWo BYeHUM BuKopuctoBye lMncaHHA sk niacraBy ansa
eTUYHOro Auckypcy i TpaHccdopmadii rpomagm Hapoay Boxoro B Hawi AHi 1 NPONOHYE NPOBOAUTY
TBOpYi aHanorii Mk onoBiAAK TEKCTIB 1 onoBiAAl0, sIKky NPOXWBAE LiepKBa B 30BCiM iHLWMX icTO-
puyHux ob6ctaBuHax. Big3HayeHo HoBaTopcbkun nigxia Piyapaa Xewnsa go onucy HOBO3aBiTHOI
€TUKN Ha TNi 3MiH y po3yMiHHi HOBO3aBiTHMUX NIUCTIB, BKIIOYalO4M nepexin Big ek3ereTM4HUX cnpo6
BUTAITU 3aTBepaXeHHA "icTuHU" Ha nigctaei nucTtiB MaBna ao pgocnigxeHHA 6orocnoB's MaBna
AIK AianoriyHoro nepeTuHy 3 NeBHMMMU iCTOPUYHMMU obcTaBMHamu. To6TO aBTOp npeacTaBnsie
nocnaHHsa lMaBna sik repMeHeBTUYHY MoAernb i 3aKfnMKae CBOIX YMTaviB CTaBUTUCA A0 NOCNaHb
anocTtona, HeMoB6M BOHU agpecoBaHi ocobucTo iM. BuABNeHo Aekinbka HaNnpsAMKiIB AocnigXeH-
Ha P. Xer3om repmeHeBTUMKM nocnaHb lMaBna: HapaTtuBHa niacTpykrypa B lucaHHi, iHTepTeKkcTy-
anbLHWK nigxia oo po3yMiHHA BukopucTaHHA Ctaporo 3anoBiTy Ha cTtopiHkax HoBoro, BnnvB rep-
MeHeBTUYHUX NiaxoAiB y po3ymiHHi nuTaHb eTukn Hosoro 3anosity.

Knrovoei cnoea: Cessme [Nucbmo; HapamueHa nidcmpykmypa, iHmepmekcmyarnbHul nioxid;, meosnoeaiy-

Ha ysiea.

MocTaHoBKa Nnpobnemu. B ocTaHHi gecaTnnitta cepen
6orocrnoBiB Ta penirie3HaBLiB CNOCTepiracTbCca 3MiHa B
pPO3yMiHHI HOBO3aBiTHUX NUCTIB, Ae AnocTton [laBno Bce
yacTiwe po3rnsaaaeTbcs He sik 60rocnoB-yumTenb, 3alikas-
NeHnr y hopMyNoBaHHI CUCTEMaTUYHUX TBEPOXKEHb TEO-
noriyHoi "icTuHK", a sik 6orocnoe, 3aLikaBNeHUN y Teo-
norivnin pedonekcii. Lia amiHa Bknoyae nepexig Big ekse-
reTu4yHMx cnpob nokasaTu yTBepAXeHHS "iICTUHKU" Ha
nigctasi nucTiB MaBna 0o gocnigkeHHs 6orocnos's Ma.-
na sk AianoriyHoro nepeTuHy 3 NEBHUMMU iICTOPUYHUMU
obcTaBuMHamMu, e BiH BUCIOBIIHOE CBOI LiNiCHY, OCHOBHY
BGOrocrnoBCcbKy AyMKY, CBOE €BaHrenie B 06yMOBMNEHNX Ya-
coM ob6cTaBuHax. Pivapg Xens' nigkpecnioe, wo Masno
NPUBHOCUTL "CyTb" €BaHrenia B guMHaMmi4yHy B3aemogito 3
ocobnmBmMMKn ob6CcTaBMHamMM odepXyBadiB Moro nucTis. MNo-
nioHMIn nornsag Ha Maena BigpisHAETbCA Big OinbLly Tpagu-
LinHOro po3ymiHHA Teonorii MNaBna, ke HamaraeTbCcs BU3-
HauMTU NO3avyacoBY TEONOriYHY iCTUHY B nucTax [laena y
BiANOBIAb Ha yHiKanbHi 06cTaBnHU NEBHOI Liepksu. Mig "cyT-
To" abo "ocHoBow" €BaHrenis MNaena Pivapa Xern3 mae Ha
yBasi "HapaTuBHY MiACTPYKTYPY" AKka 3HAaX0AMTLCHA B NUCTax
Maena. Jluctu MNaBna, cCTBEPAXYE TEOMOr, 3any4alTb NOro
YnTadiB y LeHTpanbHUn, NiaCTPYKTYPHUIA HapaTue Npo boxy
OiANbHICTb Yy XUTTi Hapoay [1-2]. Take po3yMiHHA nMCTIB
MaBna posrnsagae yHikanbHi 06CTaBMHM MOro YMTadiB sk
YaCTUHWN BCEOCSKHOrO | TPMBaKYOro HapaTuBy M BUMarae
BiJ YUMTaya yyacTi B LbOMy TpuBarodomy dincTei. Bignosia-

' Piyapa Xens (Hapoa. 4 TpaBHsi, 1948 p.) - pekTop cemiHapil
yHiBepcuteTy [btloka (Duke Divinity School) B Japemi (wTar
MisHiuna Kaponina) i npocdecop kacdenpn Hosoro 3asity. Moro
OCHOBHi Mpaui NpUCBAYeHi NMMTaHHAM HOBO3aBiTHOro 6orocno-
B'S Ta eTuku, nocnaHb lMaBna i TnymayeHHs Ctaporo 3aBiTy B
paHHbOMY XpUCTUSIHCTBI ([Tpum. ped.).

Ho Ao onucy P. Xensa, Te, sk [Nasno sBukopuctosye Nucax-
HS, CTae NapagMrMoro Cy4acHOro YATaHHSA 1 3aCTOCYBaHHS
GibniiHoro TekcTy (eTuka), Ae 3aranbHUM € ob6'egHaBya
HapaTMBHa MigCTpykTypa abo meTaHapatve npo Boxi aji y
TBOPEHHI, Cydi N NOPATYHKY CBITY.

AHani3 gocnigxeHb Ta nyonikadin. AHaniayloun BHe-
cok Piyappa Xensa B po3yMiHHA repmeHeBTUKM [MaBna,
pocnigHuku [3-5; 18] BAiNaoTh Aekinbka HanpsaMKIiB y Noro
TBOPYOMY A0POGKY, OPIEHTYOYMNCH Ha MOCNIQOBHICTL MNO-
SIBU TPbOX NOr0 OCHOBHWX MOHOrpadin, WO CTOCYTbLCS
pi3HMX, arne B3aeMOMOB'si3aHMX obracTelt HOBO3aMnoBITHUX
AocnifpkeHb: HapaTueBHa NigcTpykTypa B lNMucaHHi, iHTep-
TeKCTyanbHWIA Niaxig 0O po3yMiHHA BUKopucTaHHa CTapo-
ro 3anoBiTy Ha cTopiHkax HoBoro, BnnivMB repMeHeBTUYHMX
nigxodiB y po3ymiHHi NuTaHb eTukn Hosoro 3anosity.

BukopuctosyoTb Metogonorito P. Xensa B. PoccHep,
C. Monze, P. BarHep, C. Kiicmaar, I. Bien, Pon Yiamna Ta
iH. [5-11], ane koMnneKcHoro aHanisy Npotrnemartuk1, SKUn
[AaBHO CTaB BMMOTOIO Yacy, e He 3pobreHo.

MeToto cTaTTi € aHani3 TeonoriYyHoi repMeHeBTUKK, 3a-
NPOMNOHOBAHOI Cy4acHUM MPOTECTaHTCbKMM Teonorom Pi-
Yyapgom Xensom.

Buknapn ocHoBHOro matepiany. [loktopcbka gucepTa-
uis P. Xei3a? 3aknagae yHAamMeHT y PO3yMiHHI NPUYMH,

2 "Bjpa Icyca Xpucma: HapamueHa niocmpykmypa rocsiaHHs 0o
Fanamie 3:1-4:11", y aKin BiH HaBOAUTb METOAOMNOrYHI NiagcTaBu
Ana 3MiHW TpaguuiiHoro nepeknagy dpasv mioTi XpioTtol B po-
[oBOMY BifMiHKy: "Bipa B Icyca XpucTta" (06'ekTuBHMIA pogoBuii
BiAMIHOK) y 3anponoHoBaHuii P. Xensom nepeknag uiei dpasmn sk:
"Bipa Icyca Xpucta" abo "BipHicTb Icyca Xpucta" (cy6'eKTUBHMIA
poaoBuii BigMiHOK). MounHaloum 3 ny6nikauii noro MoHorpadii 1
[0 CbOrofHi - Le xBaBo obroBoptoBaHa Tema B AOCHiAXEHHI
Hosoro 3asiTy.
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3a SKMMU BiH HaromnoLlye Ha BaXNMBOCTi HApaTUBHOro aHa-
ni3y B po3yMiHHI AymKkM [aBna Ta XpUCTUSHCBKOT eTUKN.

Y cBOIn oCHOBHIN poboTi P. Xeln3 nigkpecrnoe ronosHy
Tesy CBOro AOCHIOAXEHHS: OCHOBHUM apryMeHTOM MocnaH-
HA 0o ManatiB MaeTbCs Ha yBasi icTopis Npo BipHICTL Icyca
XpucTa, fKka € KyrnbMiHauie CTapo3aBiTHOro HapaTusy i
sKa 3HaxoAUTbLCA N NoBepxHeto aprymeHTauii B [an. 3: 1-
4: 11. TeonoriyHa gisnbHicTb MaBna cknaganacsa 3 3abes-
NneYyeHHst 3yCTpivi LbOro HapaTvMBy 3 06CTaBMHAMMN B XUTTI
MicueBux rpomag Bipu. Ll icTopis, sika iHTerpoBaHa B Teo-
norito NMaena, 3a CBOE NpMpoaoto 06'eqHye YMTaviB NUCTIB
MaBna B nepwomy CTONITTi M y Hawi AHi: "Mun 3anyyeHi B
icTopito Icyca XpucTta. Icyc 4yAeCHMM YMHOM BU3HAYUB
(enacted) Hawy gonto, i Ti, XT0 y XpUCTi, NpoxoasiTb Yepe3
nepeTBOPEHHs, NepebyBaryn nig BNIMBOM MOro camo-
XepToBHOI cMepTi. BiH € NpoTOTUNOM BUKYMMEHOro nioa-
CTBa ... Icyc He MPOCTO XOPOLUMI MOparnbHUI Npuknag, ane
Moro icTopis nepeTBOpIOE i 3anyyae Jo cebe uen ceit" [12,
p. xxix]. Yyactb B icTopii Icyca Xpucta, po3yMiHHs Xpucta
SIK ecxaTonoriYHoro NpoToTUMY MIOACTBA € OCHOBOK AnNs
Teonorii MNasna.

P. Xen3 cTBepaxye, Lo cnpobun BU3HaYMTH Lo NiACTPYK-
TYPHY iCTOPIlO paHille 3BoaunMcs 40 OAHOro 3 ABOX MiAXoAiB:
abo BM3HaveHHs 6orocnos'a [MaBna sk NpoAyKTy AOro oco-
GucToro peniriiHoro gocaiay, abo cnpoba okpecnuTn €BaH-
renie MNaBna B ek3ncTeHUianbHNX Kateropisax. XKoaeH i3
uux nigxopie, Ha oymKy P. Xeln3a, He € npaBunbHUM. 3amictb
LbOro, AOCHIAHNK MPOMOHYE NOLUYK HApaTUBHUX eNeMEHTIB
y aymui Naena, e BiH He NPOCTO nepekasye iCTOpilo eBaH-
renis Lepkeu, ane Mae Ha yBasi, WO Noro yitadi nobpe 3
Helo 3Hanomi, 6epe yyacTb B iHTepnpeTauii uiei icTopii i
pobuTb BUCHOBKW ANS Bipy N NPaKTUKN B MEBHUX LIEPKBaAX,
AKi NnepebyBaloTb B yHikanbHWUX ANs HUX obcTaBmHax. 3aB-
JaHHa P. Xensa nondrae B onuci poni MNaena gk Tnymaya
icTopin, a He Ak onosigava icTopin.

Mpouenypa BUSBNEHHS HapaTUBHOI NIACTPYKTYPU TeK-
cTy Taka: "lMo-nepLue, MM MOXXEMO BUAINMUTA B paMKax LibO-
ro ANCKypCy antosii Ha icTopil Ta BiA3Ha4YMTV NOro 3aranbHi
pucu, noTiM, y Apyrin dasi AOCHIAXEHHS, MU MOXeEMO 3a-
nuTaTtu, SK U4 icTopia gonomarae BubyayBaTtu noriky apry-
MeHTaUii B xodi auckypcy" [Tam camo, p. 28]. P. Xen3 man-
CTEPHO BMKOPWUCTOBYE METOAOMOri0 NiTepaTypHOro aHa-
nidy Takux gocnigHukie, sk Hoptpon ®paw, MNonb Pikep i
A. XK. Mpenimac Ana BU3Ha4YeHHS "HapaTUBHOI MiACTPYKTY-
pu" B guckypci MNMaena. 3ano3n4yeHa TexHika dinonora
A. XK. lpermaca [13] nepenbavae, Wo nodibHo f0O TOro, sK
KOXHE pEeYeHHs rpamaTU4HO CKNadaeTbCsA 3 Pi3HUX CUH-
TaKCUYHMX EMNEeMEHTIB, 3 SKUX MOXHa CKNacTu rpamaTuyHy
Aiarpamy, Tak camo MOXXHa CKMacTW i CTPYKTYpy HapaTusy,
NOMICTUBLUM eNeMeHTU HapaTuBy B Aiarpamy HapaTuBHO-
ro CUHTaKcucy.

Ha nigcTaBi nogibHoT giarpamm HapaTUBHOIO CUHTaK-
cucy P. Xens ctBepaxye, Wo 3MiCTOBHY dpasy [laena
"mioTig XpioTol" (Bipa Xpucta) NoTpiGHO PO3yMiTU He AK
noAacbKy "Bipy B Xpucta", ane sk "BipHicTb Xpucta", ae Xpu-
CTOC NposiBMB rMnBOKy A0BIpY 1 BipHicTb Bory, konn gobpo-
BiNbHO 3iNLWOB Ha XxpecT. JlloAcbka Bipa BUHUKAE 5K BiA-
nosiab Ha "BipHicTL XpucTa" il yuacTs y Moro sipHocTi. Tomy
CMepTb | BOCKpECiHHS XpucTa cTalTb OCLOBUMW MOAISMU
B icTOpil NIOACTBA, Y SAKMX MU CTAEMO y4YaCHUKaMu Yepes
Hawe 3amilleHHsa XpUCTOM Y TOMY CEHCi, o XpUcCToc €
NPOTOTUMOM HOBOTrO NOACTBA, MOoKNMKaHoro borom i nigner-
10ro NopsAAKy, KM XapakTepu3yeTbCs NMOHATTAM TTIOTIG.
[12, c. 212] XpeweHi "y XpucTa Icyca" mu ctaemo oxonse-
HUMK [yxom CBATUM i nomiweHumn B icTopito lcyca Xpuc-
Ta, y KA HaLLi XWUTTS NPOrpecrBHO NiAKOPSOTLCA obpasy
Voro camo-xepToBHoi No6osi it BipHOT Aosipu Bory.

Mopanbwnii po3BUTOK HapaTMBHO OOYMOBNEHOT Xa-

pakTepucTuku Teornorii MNaBna cnocTtepiraemo B Apyrin
kHu3i P. Xensa: "BionyHHs [NucaHHsi 8 nocnaHHsx [Naena”
[1]. Tesa P. Xen3a nonarae B Tomy, "o Aeski nigxogn 0o
(eHOMEHY iIHTepTeKCTyanbHOCTI, po3pobneHi B pamkax
niTepaTypo3HaB40i Hayku, BUABNAKOTLCA MAIGHUMMU, KOMK
X 3aCTOCOBYIOTb Yy BUBYEHHI [1aBnoBux nocnaHe" [Tam
camo, c. 29]. NoHATTS IHTepTeKcTyanbHOCTI, BU3HayYeHe
HOnieto KpncTeBo sk TEKCTOBUI Aianor KinbKOX TEKCTIB
[14], HeMUHy4Ye BKasye He TiNbKM Ha 3B'A30K TEKCTY 3 MO-
nepeaHiMM NOMy TEKCTaMu, ane  ykasye Ha y4acTb Tek-
CTY B AUCKYPCUBHOMY NPOCTOPI KYNbTYpPU, Ae TEKCT € Npo-
ABOM "KynbTypHUX KoAis". P. Xen3 Bnbupae GinbLll By3bke
BUKOPUCTaHHS IHTEPTEKCTYanbHOCTI, (DOKYCYoUM yBary Ha
uMTaTax Ta antosii B guckypci lNMaena, akmin 3HaxoauTbCs B
3HAKOBOMY MPOCTOPi, CTBOPEHOMY EAVHUM TEKCTOM-Mone-
peaHuKoMm - MNucaHHam I3painio [1, c. 30]. Ana noscHeHHs
iHTepTekcTyansHoro metoay P. Xen3 BUKOPUCTOBYE aKyc-
TUYHY mMeTadopy, 3anponoHoBaHy [)xoHoM XonnaHgepom
[15], ae mogibHO OO TOro, siK BiANYHHSI CMOTBOPIOE OpPWri-
HanbHWIA 3BYK 451 TOrO, W06 AOro BigTBOPUTH, TaK i aBTOp,
AKMI NocunaeTbCst abo UMTYe TEKCT-AXKeperno, HEMUHyYe
3MiHIOE 3HaYeHHS aXepena TeKCTy TUM, Lo BCTaBMsE NOro
B HOBMWI NiTepaTypHUIN KOHTEKCT, Yy pe3ynbTaTi yTBOPHHYM
HoBuI Tpon®. P. Xeii3 po3BnBae MeTOOOMOri0, MNOSICHIOW-
uyu, K HEBMCMOBMEHI acouiauii, Wo 3HaxoAATbCA B TEKCTI-
oxepeni, MOXyTb NPOABASTUCA N BUKOPUCTOBYBATUCS MO-
HOBOMY B APYroMy TEKCTi, ie HasBHWUI TekcT-axepeno. [loT-
pumytodnce k. XonnaHaepa, P. Xen3 HasuBae Ui HeBUC-
NoBreHi acnekTn TeKcTy-Axepena "samileHHam"* a6o
"MeTanencucom"s. "Konu nitepatypHuii Bigronoc nos's-
3y€E TEKCT, Y SKOMY BiH 3BY4UTb, i3 BinbLl paHHIM TEKCTOM,
XYOOXHIN edeKT, WO BUHUKAE, MOXe MOSCHIOBATUCA He-
BUCNOBNEHUMU abo NpuMxoBaHMMK (3amileHrMm) Bigno-
BigHOCTAMKU MK ABoma Tekctamu" [1, c. 37]. P. Xen3 no-
SICHIOE, LLIO Npu 3'€4HaHHi 4BOX TEKCTIB, TOOTO "SKLLO YMTa-
TN TEKCT, 3 AKOro B3ATa pasa, 3a KOHTPanyHKTamMun 3 Ho-
BMM KOHTEKCTOM, y SKuii BoHa Byna TpaHCnoHOBaHa, Ham
CTalTb YyTHi Pi3Hi pe3oHytoYi cmucnosi 06epToHn" [Tam
camo, c. 42] i "Tpon 3aknukae Yntada B3ATU y4acTb B TBOP-
YOMY aKTi ysaBW, HeoOXigHOMY ANs poO3yMiHHA (TEKCTy)"
[Tam camo]. P. Xeli3 Gaxae Bigokpemntn ekseresy Bia
HayKoOBUX AOMaraHb, Haragyl4m CBOEMY YMTa4veBi, WO He
MOXe OyTW TOYHOCTI B OUiHUI antosii, "ockinbkn ek3eresa
- He TOYHa Hayka, a MUCTELTBO, Lo Mae obmexeHun Habip
iHCTpyMeHTiB i 6arato B YoMy CnMpaeTbCsA Ha NOOCbKY
yasy" [Tam camo, c. 50].

Yum yHikanbHuin nigxig P. Xen3a 0o BUKOPUCTaHHSA
Craporo 3anogity B HoBomMy 3anositi? Akwo paHHi goc-
nigXeHHs dokycyBanu yBary Ha HasBHOCTi uutat Ctaporo
3anosity B HoBoMy 3anogiTi, To P. Xeli3 6axxae npocTexu-
TW HaaBHICTb Bigronockis MNucaHHs i 6axae BignosicTM Ha
Ginbl ckNagHe NUTaHHS - AK BiArONOCKM AonomararTb
HaMm 3pO3yMiTU repmeHeBTUKY [MaBna no BiAHOLIEHHIO A0
Craporo 3anosiTy, no6a4nT HapaTuBHY MiACTPYKTYPY, L0
Hanpasnse guckypc Naena, i chopmyBaT Haww MeTog TNny-
MayeHHs lMucaHHA.

OcCHOBHUWIN 3MiCT BiGnyHb NMPUCBAYEHO HE BU3HAYEeH-
HAM BiOroMOHiIB, a ix TnymaveHHo. P. Xen3 obrpyHToBye

3 MoBHWIN 3BOPOT, SIKUI YXUBAETLCS ANs 36aradeHHst MOBMEHHS
obpasHicTio.

4 Xens BukopucToBye croBo "transumption”, nepeknageHe B KHU3I
BidnyHHs [1], Sk "3aMilLueHHs".

5 MeTanencwuc - cknagHuii Tpon, YTBOPEHWI Bif iHWOro Tpona,
To6TO nopagiliHe nepeHeceHHs 3HayeHHs. [puknag: "XpucToc -
cuH ABpaama (nmia ABpaamMoM po3ymieTbcs crnoyaTky lcaak, nia
Icaakom - lakoB, nig lakoBom - [aBug, nig JaBnaom - iHWWNA, | Tak
ax po locuda)" (Mpum. peod.).
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CiM KpuTepiiB 4NA BUABMNEHHS Ta iHTepnpeTauil iHTepTek-
CTyanbHUX BiAMNyHb i 3aCTOCOBYE iX KpUTepii A0 Pi3HUX
TekcTiB. BiH 3BepTaeTbca go pobit Tomaca M. piHa [16],
KW MPOMOHYE YOTUPM BapiaHTW NiTepaTypHOro Hacnigy-
BaHHA®, "3a 4OMNOMOrol SKMX NOeTn NoB'A3Y0Tb CBOI TBO-
piHHS 3 TekcTamu-nonepegHvkamu” [1, p. 241]. OuiHioroun
Ui BapiaHTK niTepaTypHoOro HacnigyeaHHs, P. Xen3 goxo-
OUTb BUCHOBKY, WO MeToA iHTepnpeTauii NaBna Han-
Ginblie cxoXun Ha "gianekTuyHe HacnigyBaHHA" [Tam
camo, p. 241]. Tomac piH onucye "gianekTnyHe Hacnigy-
BaHHA" 9K "KOHNIKT ABOX CEMIOTMYHMX BCECBITIB", Ae "TeKCT
cTae MicLeM NPOTUCTOSIHHA MK [IBOMa PUTOPUYHUMK abo
CEMIOTUYHUMM CUCTEMaMK, YpasnNnuBMMKU ofHa nepen oa-
HOO, KOHMMIKT MDK SKMMU He Tak npocTo Bupiwntn" [17,
p. 46]. AKwo B "eBpUCTUYHOMY HacnigyBaHHI" nepea-TekcT
NOrMWHEHWI Ni3HIM TEKCTOM, TO B "AianekTuyHoOMy Hacnigy-
BaHHI" 0bnaBa TekcTu 36epiraloTb NPOTUCTOSHHS.

3a P. Xensom, aBno He HamaraeTbCs AaTh YnTayesi
BUYEPrHE NOSCHEHHS CBOEMY anio3nBHOMY BMKOPWUCTaH-
Hio [ncbMa, 3aMicTb LbOro, YnTad 3anpoLLeHuin Ao y4acTi
B Aianosi mixk Maenom i NnucaHHaM vepes BU3HAHHS iCHY-
to4oro Tepta abo NpoTUCTOsHHA. Ona P. Xeisa noaidHe
AianekTnyHe HacnigyBaHHSA € ACKpaBWM CBiQYEHHAM ek-
nesioueHTpMYHOI repMeHeBTUkM Maena, ae Maeno 6aunTh,
sk MNucaHHsa 3BepTaeTbest 6e3nocepenHbO OO HOBOI ecxa-
TonoriYHoI cninbHOTN Hapoay boxoro, skui, 6yayyn Bene-
HUM Boxxum [lyxom, mae cBoboay reHepyBaTh HOBi CMUCIU
3a JonoMoro iXHbOi ocobucToi B3aemoaii 3 6ibninHMmMu
TekcTamn. TekcT Mnucbma 36epirae CBOI opuriHanbHi rono-
CW, HaBiTb Konu aBno HamaraeTbCcs 3acTtocyBaTu X A0
HOBOI CUTYyaLil 1 ayauTopii oaepXysadiB MOro NUCTIB.

P. Xen3 Hanonarae Ha TOMy, WO Cy4acHi Tnymadi no-
BWHHI HaBYMTUCHA MUCTeUTBa AianekTUYHOro HacnigyeaH-
HH, ke 6yno npogemoHcTpoBaHo [1aBnom, LWo o3Hayae
"KopucTyBaTucA cBigyeHHAM [ncaHHa npo Boxi AisHHSA,
AKi BigOyBanmca B MWHYNOMY, K KPUTUYHUM MPUHLIMIOM,
AKUN BNNUMBAE Ha CbOrOAEHHS, i MipKyBaTn Npo Boxi AisH-
HS1 MMHYNOro, AVBNSYMCH Ha MOro AisHHSA, WO BiaOyBakTb-
csl B CbOrofleHHi cepen Hac " [1, p. 255]. Yutatu MnucaHHs
pasom 3 Piyapgom Xensom - Ue, SK BiH cam BU3Ha4ae,
"ynTaTn MOro nepll 3a Bce SK pO3MnoBigb Npo obpaHHsA Ta
0b6iTHMUI, Ak cBigueHHs Boxoi npaBegHocTi" [Tam camo,
p. 256], untatn NOro 3 repMeHeBTMYHOI CBOOOA 0, PO3Y-
Mitoun MeTachOpUYHi 3B'A3KM MiXK TEKCTOM i HalmMm ocobu-
CTUM YUTAHHAM TEKCTY SIK y4aCHUKIB ecxaTonoriyHol apa-
MU BiOKYNMEHHs.

Aka metogonoria nepexoay Big NucaHHa Ao mopanb-
HUX TBEpAXeHb? Y MoxemMo Mu ouvikyBaTW, o6 3ibpaH-
HA cTapodaBHIX AOKYMEHTIB NPOMUMO CBITMAO Ha CKNnagHi
MoparnbHi NUTaHHA cydacHoro cycninbcTea? P. Xens yka-
3y€ Ha 4YoTuMpwu 3aBAaHHA eTukm Hosoro 3anosity: gec-
KPUNTUBHY, CUHTETUYHY, repMEHEBTUYHY Ta nparmMaTuyHy.

Mepwa 3agaya - geckpunTmBHa, "Mae rmmboko eksere-
TUYHUI XapakTep " [2, c. 4]. Onucyo4un CUHTETUYHY 3agavy,
P. Xens3 3HaxoouTb KOFEPEeHTHICTb Y KnacTepi Kr4oBUX
0o6pagsiB, sKi BUXOAATb 3 TEKCTIB i AaloTh "3B'A3yBarbHy KaH-

5 (1) CakpameHTanbHe HacnigyBaHHs (MOETUYHWUIA TEKCT ocni-
BYE TEKCT-NornepeaHuK, TOYHO Hacnigy4m noro); (2) Eknekrny-
He HacnigyBaHHs (Y NOETUYHOMY TEKCTi 3MilLyOTbCS Pi3Hi Tek-
CTM i Tpagwuii, ane aBTOp HAaBMUCHO He MoB'A3ye cebe 3 oaHUM
cybtekcTom); (3) EBpucTMYHE HacnigyBaHHS (TEKCT-Axepeno
BW3HAYaETbLCS, NEepennucyeTbCs M OCY4aCHIOETLCS, Y pe3ynb-
TaTi Yoro HOBMIN TEKCT AMCTaHUIOETLCS Bif CybTEKCTIB i 3my-
Lye ycBiAOMWUTU nogonaHy noeTuyHy aucTaduiio); (4) Oianek-
TWMYHe HacnigyBaHHs (nogibHe OO TOro, SK B €BPUCTUYHOMY Ha-
cnigyBaHHi TEKCT NepeHoCUTLCS 3 OQHOro CeMiOTUYHOro BCe-
CBIiTY 00 iHWoro, ane TyT BiAbyBaeTbCA He TiNbKM CUHTE3, a 1
36epiraeTbcA NPOTUCTOSHHA ABOX CBITiB [1, p. 241-42].

BY, fiIKa Aonomarae iHTepnpetyeaTtu iHamBiayarnbHi TekcTn "
[Tam camo, c. 7]. O6paHi HUM Kknto4oBi 06pasn’ - Le rpoma-
Aa, XpecT, HoBe TBOpPiHHA. Yomy came "o6pasu”, a He no-
HATTA abo gokTpuHn? P. Xel3 nponoHye Tesy: "€QHicTb
lMucaHHA NisHaeTbCA NuLLe Yepes akT MeTadopPUYHOT ysBM,
sIKka HaAinse po3pisHeHi TeKCTU eanHuUM okycom" [Tam
camo, c. 253]. Lli obpasu cnyxaTb kopeHeBMMU MeTado-
pamu, ki "BMilaoTb y cebe KMoYoBi eneMeHT! po3noBigi
N boKkyCyloTb Hally yBary Ha TOMy, WO 06'egHyE pi3Hi
cBigveHHsa" [Tam camo, c. 254]. Tyt obpasu cnyxatb siK
NiH3KN, Yepes sKi BUAHO "He TbMSHI 1 PO3NNNBYACTi KOHTY-
pu, a cdokycoBaHy kapTuHy" [Tam camo].

P. Xe3 Ha3uBae "MopanbHUM GavyeHHAM" 30aTHICTb
6aunTn CBIT Yepes MiH3W, siKi MM 3HaxoaMMo B ucarHi, y
pe3ynbrarti 4Yoro e 6adyeHHsi, BUKOPUCTOBYIOYM Hally YSIBY,
3MIHIOE He TiNbku Te, 9k MM GauMMo cyyacHuin CBiT, ane
TakoX i Te, K MU 6a4mMo MucaHHsa. Takum YnHoM, BigOy-
Ba€TbCHA repMeHeBTUYHE KOMo abo UUMKN MK YMTaHHAM
lMncaHHa 1 YnTaHHAM CBITY, Y AKOMY MU Xxusemo. Matu
MoparibHe GayeHHs1 - 03Ha4Yae MaTu 34aTHICTb TpaHcdop-
MyBaTV Hally yaBy B pesynbrati 3ycTpidi 3 [lucaHHAM Ta-
KMM YMHOM, L0 MK Ga4nmo CBIT y CBiTNi Boxoro 06'aBnex-
Hs1, TO6TO 6a4YMMO CBIT Yy CBITNi KOPIHHMX HapaTKBIB: 06paH-
HS | 3aKnuK I3painto, cMepTb | BOCKPECIHHA XpUcTa SK Crno-
KyTHi noAii Ans uboro cBiTy. [ANa XpUCTUAH MaTn Taky ysBy,
LLO 3HaxoauTbCcAa B TpaHcdopmMadil nig Bnaneom lMNuncanHs,
AyXe BaxnuBo, TOMy WO Hawa ysaBa B Oyab-Akomy pasi
3aBXAM 3HaxXoAUTbCS Nif NOCTINHUM BNANBOM i popmy-
BaHHAM iHLLIMX HapaTuBIB, SKi NyHaOTb 3 NOMYNAPHUX Me-
fiagxepen, KynbTypu, y sikii MM 3Haxogmmocs. 3a gomno-
MOTrOK ysBW MopasnbHe 6adeHHst opMmye NACbKE MUC-
TNEHHs1 N CMOHyKae A0 Al 9K peakuii y BignoBigb Ha 6ayeH-
HA. MNucbMO gae unTaveBi NiH3K, Yepes siki NoTpidHO H6aun-
TN CBIT. [TMCaHHA CNOHYKae Hac JOCNigKyBaTn HapaTuBy,
LLIO OTOYYIOTb Hac, N OLiHIOBATK iX.

YaBa Bigirpae KpUTUYHY pOmb Yy BU3HAYEHHI TOro, SK
NPUHLUMNN HOBO3aBITHOI €TUKU NepexodsTb i3 KOHTEKCTIB
MWHYNWX nogiv y MucanHi Ao cydacHux obcTasmH. LLlopaasy,
KONV MY 3BepTaeMocs o aBTopuTeTy [ncaHHs, Le BTarye
Hac y npouec yaBu Metadop, NoMilayy Halle XUTTS B
KOHTEKCT CBITY icTopii B TekcTi. MogibHa yaBa He Gyna 6
HeobXxigHoto, AkOM Oyno MOXNMBO BiQOKpPeEMUTM "nMo3adva-
COBY iCTUHY" Bif, pi3HMX "KynbTypHO-06yMOBnEHNX" cknago-
Bux. [nsa P. Xensa Taka ctparteria BiggineHHsa KyrnbTypHO-
06yMOBMNEHMX eneMeHTIB "BHYTPILIHBO cynepeunuea’, "no-
Munkosa" 1 "Hemoxnuea", TOMy Lo "KoxHa puca Hosoro
3anoBiTy kynbTypHO 06ymMoBIreHa" i Hece Ha cobi "BigbUTOK
CBOrO iCTOPUYHOro noxomxkeHHs" [Tam camo, c. 403]. Tomy
6inbLw obiusdova repmeHeBTNYHaA cTpareria ans P. Xensa -
Le "MeTadopuyHe 3iCTaBMNEHHs CBITY TEKCTY M HALLIOro CBITYy"
[Tam camo, c. 405]. 3po3ymiTv TEKCT ONSA HBOTO - Lie 3HakTH
aHanorii Mk TeKCTOM i Hawnm JocsigoMm. Buknuk xpuctu-
AHCBKOT €TUKU - Lie BYyTU BIpHUM i KpeaTUBHMM OLHOYaCHO.

OpHa 3 4y#oBuX xapaKkTepucTuk metadgopm - ue Te,
Wwo B meTadopu € 3aaTHiCTb 30epirat HanpyXeHiCTb He-
CXOXOCTi 1 BOAHOYAC BigKpuBaTN HOBi B3aEMO3B'A3KN CXO-
xocTi. Lle cxoxe Ha onuc Bigronockis y [hx. Xonnangepa,
ae Bigronoc, abo BiOnNyHHs, - Ue He TiNbKW Konisi opwri-
HanbHOrO 3BYKY, ane, y TON e 4yac, Noro 3MmiHeHe npo-
[OBXEHHS .8

7 P. Xel3 NponoHye Tpu kpuTepii Ans OUiHKM LeHTpanbHUX o6-
pasiB: (1) obpa3 noBuHeH OyTV HasiBHUM Yy BCiX KAHOHIYHWUX Tek-
cTax, (2) obpa3 He NMoBUHEH OyTM B NPOTUPIYYi 3 OCHOBHUM
Haronocom iHwwx 6ibninHmMx TekcTiB, (3) obpa3 NOBWMHEH BUCBIT-
nioBaTK LieHTpanbHi N CyTTeBi MOMEHTU TekcTiB [5, c. 255-56].
8 Oina [x. XonnaHaepa Bce, WO MU YyEMO, € BiANyHHSM. BiH
NOPIBHIOE aKyCTUYHi, aneropuyHi, cxeMaTu4Hi, metagopuyHi n
MeTanenTuyHi Bigronockn B noesii [15].
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Dinocogcovki nayku

lMpouec BigHaxogXeHHA meTadopu NigXoAUTb OO
CBOE€I KynbMiHaUil B fianekTM4YHOMY B3aEMOBIOHOLLEHHI
MiK LiepkBoto Ta bibninHoto icTopieto. P. Xens 3a3Havae,
O MpaBuNbHE YNTaHHA HapaTuBiB y lNMncaHHi Jo3sonse
He TiNbku nNobaynTn aHanorii MK CBITOM TEKCTY i HaWum
CBITOM, arne TakoX A03BOJSISE HaM YTiNBaTK Li aHanorii B
XWTTi uepksm Icyca Xpucta. LiepkBa cTae BTineHow meTa-
OopoI B TOMY CEHCI, Lo TEKCT hopMye rpomagy B obpas
XpucTa, a rpoMaga, y CBO Yepry, yTifoe i NPOSACHIOE 3Ha-
YeHHS TeKCTy. PO3yMiHHA TEKCTY He 3aBepLUYeETLCH B NPO-
Lleci ek3ereTMYHOro AocnigXeHH4, ane y BUKOHaAHHI B
0COBMCTOMY MPaKTUYHOMY XUTTi, OyQy4n 4acTUHOK XpuUC-
TUAHCbKOI rpomagu.

Ak nigTBEPAUTM OOrPYHTOBAHICTE METAhOPUYHOIO NpU-
cBoeHHA? P. Xen3 nepepgbayae, Lo CNiBTOBapUCTBO Bipu
NOBMHHO 3abes3nedyyBaT HEOOXiAHI 0OMexeHHs. Takox
BaXnuBa BiANOBiAb Ha NUTAHHSA: HACKINbKU TRYMayYeHHs
KOrepeHTHe 3 byHOaMeHTanbHOK iCTOpien, MeTaHapaTu-
BOM, NPeACTaBfeHUM TpbOMa LeHTpanbHUMn obpasamu?
AKWO TNyMayeHHs TEKCTY CTBOPIOE NPOTUPIYYS 3 OAHUM i3
LeHTpanbHMx obpasie abo He BiaMoBigae nnaHy BENWKOI
6ibniriHOI icTopii, TO TNyMayeHHs HenpaBWIlbHe.

Pivapa Xens3 nponoHye HOBaATOPCbKUIM NOrnsag Ha ys-
rogXeHHs HapaTtueiB MncbMa B onuci HOBO3aBIiTHOT eTu-
kn. BiH 6aunTb egHicTb cBigYeHb MNMUcbMa Yepes egHiCcTb
HapaTuBiB, SKi NepeKasytoTb | KOMEHTYIOTb OAHY N Ty camy
icTopito, a came: bor BUMHMB aKT chaciHHS CBIiTy yepes
CMepTb | BOCKPECiHHS Icyca XpucTa i cTBOpMB cniBTOBa-
PUCTBO CBIigkiB Liei 4OOPOI BiCTKM, LiepkBa MOKMMKaHa 1
HagineHa gonomoroto yxa CBATOro yrinioBaty nocryx
XpucToBi B M0BOBI i CNyXuTn Sk 3HameHHs Boxux uinen
ONA CBITY B O4iKyBaHHi BEMWKOro 3aBepLueHHs IcTopil. Mpo-
Maza XpUCTUSAH, BUKOPUCTOBYIOUN YABY, NMOKNUKaHa BTi-
noBaTU MeTadhopu HOBO3aBITHOMO TEKCTY Y CBOEMY NOBCSK-
AeHHoMy xuTTi. Tak camo sik Bapt, Moaep i Xayepsac, P. Xeits
yBaxae, Wwo Hoeun 3anoBit noTpibHO po3rnsaaaTty sk icto-
pito. Binbw Toro, P. Xen3 6auntb BCe XUTTA HAK icTOpIto.
CyuvacHi BipytoYi NOBMHHI BUKOPUCTOBYBATU iHTErPYOUNIA
aKkT yaBu Ansa BnbygoByBaHHA MeTadop, fKi 3'€AHYIOTb
icTopito 6ibninHOro TeKcTy 3 iCTOpiAMM, AKi BOHW MPOXW-
BaloTb Y rpomMagi.

BucHoBkMu

Pivapa Xens BukopuctoBye NucaHHA K nigctasy Ans
€TUYHOro AMCKypcCy i TpaHcdopmaii rpomaamn Hapody bo-
XOro B Hawli AHi. BiH nponoHye npoBoanTy TBOPYi aHanorii
MDK iICTOPISIMM TEKCTIB Ta icTopisMu, siki MPOXUBAaE LepKaa
B 30BCiM iHLIMX icTOpMYHUX 0o6CcTaBuHax. Ane BiH He npono-
Hy€e BM3Ha4yeHOCTi abo pilleHHsA CKragHWUX NUTaHb B YOp-
HO-6inunx konbopax. 3amicTb TBepaxeHb, P. Xeln3 npono-
Hye icTopii. 3amicTb gormu, BiH nNponoHye Aapamy. [aBno
P. Xel3a He 3anuLwiae cnMcok MopasnbHMX Npasus, ane Bka-
3ye Ha Xpu1CTa AK Ha OCTaTOMHY napagurmy BipHOCTI A Cryx-
HSIHOCTi B KOHTeKCTi rpomaan. P. Xen3 6auntb anoctona

T'op6enxo Baagumup,
acnupanm Kagpedpuvl Ky1bmypoao2uu,

MaBna sik TBOPYOro MUCNUTENS 3 GaraTol YysBOK, KU
CTaB YacTuHOO icTopil Boxoro BigKynneHHa nwoacTea, i
3aKknvKae CBOIX YMTadiB nobaunTn cebe 4acTUHOW ULjET X
icTopil CNoKyTyBaHHSA, sika TpMBae N cborogHi. P. Xens He
BignoBigae Ha BCi NUTaHHS, ane geTanbHO | TBOPYO 3any-
Yae cBOro unTaya B gianor i3 lNucaHHAM, A0 yvacTi B icTopil
Boxoro cnokyTyBaHHs CBIiTy Yepes Icyca XpucTa.
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Hayuonanvuwiii nedacocuyeckuti ynusepcumem umenu M. I1. [lpacomanosa, 2. Kueg

TEO/IOTUYECKAA TEPMEHEBTUKA PUHAPLA XEU3A: .
OT HAPPATUBHOMU NOACTPYKTYPbI CBATOIO NMMCbMA K XPUCTUAHCKOU OTUKE

B ctatbe paccMOTpeHO TeopeTUyecKkoe Hacneave U3BEeCTHOro COBpeMeHHoro 6orocnosa u uccnegoBartens
HoBoro 3aBeta Puuappa Xeisa. [okasaHo, YTO y4yeHbI ucnonb3yeT [MucaHue kak oCHOBaHWe ANSA 3TUYECKOro
AucKypca u TpaHcdopmauum oéliecTea Hapoaa Boxbero B Hawmn gHKU M NpeanaraeT NPoBOoAUTL TBOPYECKUe aHarno-
rMy MeXay TEeKCTOM TeKCTOB U TEKCTOM, KOTOPbI NPOXUBaEeT LLePKOBb B COBEPLUEHHO MHbIX UICTOPUYECKUX 06CTOS -
TenbcTBax. OTMeyeH HoBaTopckuit noaxoa Puyapaa Xensa k onMcaHUio HOBO3aBeTHOM 3TUKU Ha hoHe M3MeHeHUM
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Dinocogcovki nayku _

B NOHMMaHUW HOBO3aBeTHbLIX NMCEM, BKIMIOYasi Nepexoq oT 3K3ereTMYeCKMUX NoMNbITOK U3BMeYb yTBepXaeHUs "nctu-
HbI" Ha ocHoBaHUM nucem Maena k uccnegoBaHMio 6orocnoBus MaBna kak AManorMyeckoro nepeceyeHus ¢ onpe-
OeneHHbIMU UcTopryeckumm obctonTenbcTBamu. To ecTb aBTop npeactasnsiet Mocnawnve MNaena kak repMeHeBTU-
YeCKyl0 MoZesib U NPU3biBaeT CBOMX YnTaTene OTHOCUTLCSA K MOCNaHMAM anocTona, CIOBHO OHM aApecOBaHbl
NINYHO UM. BLISIBNEHO HECKOMbKO HanpaBreHnin uccnegosanus P. Xen3oM repmeHeBTMKMN nocnanun Maena: Happa-
TMBHas NOACTPYKTYpa B NTUCAHNU, MHTEPTEKCTyarnbHbI NOAX0A K MTOHMMaHUIO MCnonb3oBaHusa BeTxoro 3aBeTa Ha
CTpaHMLUax HOBOro, BIIUSIHME repMeHeBTMYECKNX NOAX0A0B B MOHUMaHUM BONPOCcoB 3Tk Hoeoro 3aBeTa.

Kmoueenle cnoea: Ceamoe [MucaHue; HappamugHas nodcmpykmypa; uHmepmexcmyasbHbili nodxod; meonoau-
yeckoe 8006paxeHue.

Gorbenko Volodymyr,
Postgraduate Student National Pedagogical Dragomanov University, Kyiv

THE RICHARD HAYESH'S HERMENEUTICS: FROM THE NARRATIVE SUBSTRUCTURE
OF THE HOLY LETTER TO CHRISTIAN ETHICS

The purpose of this article is an attempt to consider the theoretical contribution of Richard Hays in the development
of theological hermeneutics. Richard Hayes uses Scripture as the basis for ethical discourse and transformation
of the community of the people of God these days. He proposes to conduct creative analogies between the
stories of the texts and the story that the church lives in completely different historical circumstances. The
innovative view of Richard Hays in hermeneutics is revealed in the reconciliation of the narratives of Scripture
and the description of New Testament ethics against the background of changes in the understanding of New
Testament letters that include the transition from exegetical attempts to extract "truth” claims based on Paul's
letters to the study of Paul's theology as a dialogical intersection with certain historical circumstances. Instead
of statements, Hayes offers stories. Instead of dogma, Hayes offers drama. Hayes sees the apostle Paul as a
creative thinker with a rich imagination that has become part of the history of God's redemption of humanity, and
encourages his readers to see themselves as part of this same history of redemption, which continues today.
Analyzing the contribution of Richard Hays in the understanding of hermeneutics of Paul, several directions are
revealed in his research: the narrative substructure in Scripture, the intertextual approach to understanding the
use of the Old Testament on the pages of the New, the influence of hermeneutic approaches in understanding of
ethical issues.

Key words: echoes of Scripture; narrative substructure; intertextual approach; theological imagination.
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